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Uktad Sikorski - Majski. , Nie byta to scena z
Matejki”

Wspoétpraca na rzecz pokonania Niemiec, powstanie polskiej
armii w ZSRS, zwolnienie z sowieckich wiezien i tagréw
obywateli Il RP - oto najwazniejsze zatozenia uktadu Sikorski -
Majski. Premier Rzadu RP na Uchodzstwie podpisat go 30 lipca
1941 r. w Londynie, whrew prezydentowi Wiadystawowi
Raczkiewiczowi.

Umowa Naczelnego Wodza gen. Wtadystawa
Sikorskiego z ambasadorem Zwigzku
Sowieckiego w Londynie lwanem Majskim
zakonczyta okres braku stosunkéw pomiedzy
Rzeczpospolita a ZSRS po sowieckiej agres;ji
z 17 wrzes$nia 1939 r. Ustalenia praktyczne,
podjete w obliczu zwyciestw Hitlera w
pierwszym miesigcu walk z Sowietami oraz
pod niewatpliwym wptywem gospodarzy
rokowanh (uniewaznienie traktatéw
niemiecko-sowieckich z 1939 r., powstanie

e DX & BTHON e
armii polskiej, ,amnestia” dla wieznidw i
zestancéw), nie znalazty jednak osadzenia w
klauzulach politycznych. Podstawowy brak

dotyczyt gwarancji nienaruszalnosci granic
wschodnich z 1921 r.

Zwolennicy umowy podnosili gtdwnie wage

wypuszczenia ofiar tiurm i tagréw. Inne v R
punkty pozostawaty trudniejsze do obrony. = Rl ;
Pakt Ribbentrop - Mototow zostat juz s s = |
uniewazniony w wyniku niemieckiej agresji, '
a ostabiony i osamotniony ZSRS istotnie

pozostawat sktonny do wiekszych ustepstw.

Zaniechanie wywota kryzys gabinetowy, ale i
trwalszym i decydujacym okaze sie inny el Syt CEE"““‘E'E:IE‘&J
przetom - oceniata Lidia Ciotkoszowa: ,[...] =
opinia [...] podzielita sie zdecydowanie w
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ocenie tekstu uktadu [...]. Linia podziatu
przeszta przez wszystkie polskie
ugrupowania polityczne, stad w publicystyce
emigracyjnej tego okresu zajmowali
odmienne stanowiska i zwalczali sie
wzajemnie ludzie z tych samych stronnictw
politycznych, zas bronili identycznych
postulatow w zakresie stosunkéw polsko-
sowieckich publicysci, ktérych poglady we
wszystkich innych sprawach nie tylko réznity
sie, ale wrecz byty sobie wrogie”*.

Dyskusja, jaka rozgorzata stanowi kamien
wegielny dla powstania zjawiska, ktére
obecne bedzie w polskim suwerennym
krajobrazie politycznym, spotecznym i
kulturowym przez nastepne kilkadziesiat lat.
Wykrystalizowata sie postawa nieztomna.
Dwa wielkie teksty stojg u poczatkdw tej
formacji. Pierwszy, to wydany w marcu 1941
r. tom lirykdw Kazimierza Wierzynskiego
»Ziemia-Wilczyca” ze sztandarowym
wierszem ,Via Appia”. Biograf poety
Wojciech Wencel zauwazy: ,Jesli
emigracyjny ob6z nieztomnych zaczat sie
formowac wokot mitu polskich zotnierzy na
Via Appia, to scementowata go mitos¢ do
Wilna i Lwowa. Ludziom myslacym wedtug
klasycznych wartosci nie miescito sie w
gtowie, ze Rzeczpospolita, ktdéra pierwsza
przystapita do wojny w obronie cywilizacji
europejskiej, mogtaby wyjs¢ z niej
pomniejszona terytorialnie. Srodowisko
londynskich »Wiadomosci Polskich«
zareagowato na uktad Sikorski - Majski
gorzko-ironicznym tekstem Nowakowskiego

Kiwerowa Gorka"?. Artykut ten zabrzmi jako
pierwszy publicystyczny rezonans traktatu.
Pierwszy, lecz nie ostatni piéra znanego
autora. Stanistaw Cat-Mackiewicz oceni trzy
lata pdzniej: ,,Znakomity pisarz Zygmunt
Nowakowski w szeregu swietnych felietonéw
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napisanych pod wrazeniem wydarzen
politycznych ujawnit swe czute, wrazliwe,

polskie, arcypolskie serce™. Ale i polityczny
rozum.

~Kiwerowa gdrka” weszta do kanonu pisarstwa politycznego XX wieku, przedrukowywana

nie tylko w zbiorze najwazniejszej publicystyki z lat 1941-1944%, ale i w p6zniej®. Po wojnie,
w kraju, pozostanie niecenzuralna. Zdania ,Umowa jest zawarta loco Londyn, oni, zestancy,
sg loco tajga czy loco step”, czy argumenty - ,,Komunikaty z kohca czerwca lub z
poczatkow lipca przewality sie przez te historyczne dziury, w ktérych dotad zawieralismy
pokoje wieczyste albo tak samo krétkotrwate rozejmy. Ta okolicznos¢ zréwnata troche obie
strony” - organizowaty zbiorowg wyobraznie niepodlegtosciowych wygnancéw. Nowakowski
stwierdzat: ,,Oczywiscie umowa londynska jest papierem takim samym, jak kazdy inny,
cho¢ chwilowo, przynajmniej wedtug twierdzenia jej zwolennikéw, ma ona dobry kurs na
gietdzie w Londynie czy nawet i amerykanskiej. Oczywiscie stanowi to jeden z pozytywnych
a wtérnych momentéw, ale cokolwiek datoby sie powiedzie¢ o korzysciach, ptyngcych z
dobrego kursu tego papieru w Londynie czy w Nowym Jorku, przede wszystkim musi nas
interesowac pytanie, co nam, nie Londynowi, ale nam, daje ten papier, jaki bedzie jego
kurs w historii [...]”. Domagat sie uznania i gtosu kraju w tej mierze oraz zauwazat
bezlitosnie: ,Powiedzmy sobie otwarcie, ze nie byta to scena z Matejki [...]".

Opinie te wzmacniat fakt, ze o ile artykut ogtoszono na pierwszej stronie tygodnika, to na
szostej, ostatniej, numer zamykat dramat Stanistawa Wyspianskiego ,,Batory pod
Pskowem” oraz reprodukcje stynnego obrazu. Fragment Stanistawa Witkiewicza pt. , 0
obrazie Matejki »Stefan Batory pod Pskowem«” dopetniat te erudycyjng kaskade. Stronice
wczesniej dyskretna nota ,»Amnestia«” dla jenhcdw wojennych” gtosita prawde prosta:
»,Uznanie w ramach formalnej umowy, Ze rzad jednego panstwa moze udziela¢ amnestii
zotnierzom-obywatelom innego panstwa za »przestepstwo«, polegajgce na legalnym
udziale w akcji wojennej, jest doniostem novum w zakresie prawa miedzynarodowego”.

Efekt wzmogty gtosy prasy brytyjskiej oraz umieszczenie na pierwszej kolumnie wiersza
Stanistawa Balinskiego ,0 Ziemi Nowogrédzkiej”. Marian Hemar wspominat, ze gdy po
przybyciu poét roku pdzniej z Kairu odszuka w Londynie Antoniego Stonimskiego, ten
zakomunikuje mu z miejsca, ze redaktor ,,Wiadomosci Polskich” Mieczystaw Grydzewski -
~faszysta i antysemita, ze Nowakowski faszysta i szowinista, ze Mackiewicz faszysta
imperialista, ze Grydzewski w wierszu Balinskiego rozmysinie wydrukowat rozstrzelonymi
literami stowa o ziemi nowogrodzkiej, ,gdy jg nam zabrano podstepem lub sitg”, zeby

Stalina sprowokowac [...]"5.

Prosowiecka opinia dobrze zapamietata ten majstersztyk medialny. Artykut , wbit sie”
pomiedzy drukowang w siedmiu odcinkach, raczej neutralng politycznie, serie
Nowakowskiego ,,Wieczory pod lipa (brytyjska). Krétka historia dla mtodziezy angielskiej”.
W numerze z ,Kiwerowa gdrka” Wactaw Solski zamiescit parodie twdrczosci autoréw



tygodnika, w tym Nowakowskiego: , Kochani i Mili Czytelnicy! Gorgco dzi$ w Londynie, i
pewnie z tego powodu jeszcze nie wiem, o czem bede pisat. Trudno znalez¢ temat przy

takiej temperaturze, ale mam nadzieje, ze co$ z glowy wyskrobie””. Od tego numeru juz nie
moze narzekac na niedobdr tematéw. W lutym nastepnego roku tudzi sie i zada ,nagiej
prawdy interpretacji przez Sowiety uktadu”: ,By¢ moze, dalszy przebieg wojny okaze, jak
bardzo wszystkie traktaty pozbawione sg trwatego znaczenia. Papier jest zazwyczaj
cierpliwy. Papier, na ktédrym spisano uktad polsko-sowiecki, byt niecierpliwy, ale jesli mogli
Rosjanie podpisac¢ z Niemcami uktad na $mierc i zycie, a dzisiaj moga bi¢ sie z tymiz
Niemcami réwniez na smier¢ i zycie, tedy kazda umowa moze ulec zmianom albo tez by¢

uniewazniona”®. Nadzieje te pozostang ptonne.

Zdanie o Sowietach, o ,kraju w ktérym nie mozemy doszukac sie [...] jencéw-Polakéw,
zwtaszcza oficeréw” stanowi prefiguracje ,Castrum doloris” - innego, obok ,Kiwerowej

gérki”, gtosnego artykutu Zygmunta Nowakowskiego z lat drugiej wojny Swiatowej°. Znéw
pierwszej reakcji - na odkrycie grobow katynskich.
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